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1 Wichtige Information

Die vorliegende Gebrauchsanweisung enthélt alle ATEX-spezifischen In-
formationen fiir eine schnelle Inbetriebnahme und einen sicheren Betrieb
der ATEX-geeigneten Variante des SCHMIDT® Stromungssensors
SS 20.500 Ex:

¢ Bitte lesen Sie auch die ,Gebrauchsanweisung SS 20.500“ (Mat.-Nr.:
523375.01), da die vorliegende Bedienungsanleitung eine Ergénzung
fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen ist.

e Diese Gebrauchsanweisung ist vor Inbetriebnahme des Gerates voll-
standig zu lesen und mit Sorgfalt zu beachten.

¢ Bei Nichtbeachtung oder Nichteinhaltung kann fir daraus entstandene
Schaden ein Anspruch auf Haftung des Herstellers nicht geltend ge-
macht werden.

o Eingriffe am Gerét jeglicher Art —aufRer den bestimmungsgemalien und
in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Vorgadngen — flhren
zum Gewahrleistungsverfall und zum Haftungsausschluss.

e Das Gerat ist ausschlieBlich fir den nachstehend beschriebenen Ein-
satzzweck (siehe Kapitel 4) bestimmt.

e SCHMIDT Technology tbernimmt keinerlei Gewahrleistung hinsicht-
lich der Eignung flr irgendeinen bestimmten Zweck und Ubernimmt
keine Haftung fur zuféllige oder Folgeschaden im Zusammenhang mit
der Lieferung, Leistungsfahigkeit oder Verwendung dieses Gerats.

Sonstige Hinweise zur Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Demon-
tage sind der allgemeinen Gebrauchsanweisung (Mat.-Nr.: 523375.01)
des SCHMIDT® Stromungssensors SS 20.500 zu entnehmen.

Verwendete Symbolik

Nachfolgend ist die Bedeutung der verwendeten Symbole erklart.

Gefahren und Sicherheitshinweise - Unbedingt lesen!

Eine Nichtbeachtung kann eine Beeintrachtigung von Personen
oder der Funktion des Gerates nach sich ziehen.

Wichtige Hinweise zur Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen.

@ Explosionsgefahr - Unbedingt lesen!
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2 Lagerung und Transport

Verpackung

Das Gerat wird durch eine Verpackung geschiitzt. Die Verpackung ist um-
weltvertraglich und wiederverwertbar. Es kommen hauptséachlich die fol-
genden Materialien zum Einsatz:

¢ Pappkarton
e PE-Folie

Entsorgen Sie die anfallenden Verpackungsteile bitte tiber entsprechende
Recyclingfirmen.

Bedingungen fur Lagerung und Transport

Um Schadigungen vorzubeugen, sind folgende Punkte zu beachten:

¢ Nicht starken mechanischen Beanspruchungen wie Werfen, Stapeln,
Fallen etc. aussetzen.

¢ Keine Umgebung, in der Nasse oder Regen vorkommit.

¢ Nicht fur langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

e Fur den Transport oder den Versand des Sensors ist generell die
mitgelieferte Schutzkappe tber den Sensorkopf zu stecken.

o Die Lagertemperatur darf nicht geringer als -40 °C oder hoher als
+85 °C sein.
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3 Sicherheitshinweise fir explosionsgefahrdete
Bereiche

e Die ATEX-Variante des SCHMIDT® Strémungssensors
SS 20.500 Ex ist fur die folgenden Einsatzfalle geeignet:
o In staubexplosionsgefahrdeten Bereichen: Zone 22
o In gasexplosionsgefahrdeten Bereichen:  Zone 2
¢ Die Einhaltung wichtiger Kenndaten des Explosionsschutzes
Ihrer Anwendung missen durch die Kennzeichnung des Pro-
duktes erfiillt werden:
o G =Gas, D = Staub
o Geréatekategorie 1, 2, 3 in den 3 Zonenbereichen
o Kennwerte Gas: Temperaturklasse (T1 ... T6)
o Kennwerte Staub:
- Leitféahig und nichtleitféahig
- Oberflachentemperatur bzgl. Glimmtemperatur (abzuglich
75 °C) und Zundtemperatur (2/3); es gilt der kleinere
Wert
e Bei Arbeiten wie Montage oder elektrischem Anschluss ist zu
@ gewabhrleisten, dass:
o eine Arbeitsfreigabe durch den Betreiber vorliegt
o keine explosionsfahige Atmosphéare vorhanden ist
o keine elektrische Spannung anliegt
o ein versehentliches Einschalten nicht moglich ist
e Damit es zu keiner gefahrlichen Temperaturerhéhung an der
Oberflache kommt, sind Staubablagerungen zu vermeiden
(Einbaulage, Schutz, Reinigungsmal3nahmen ...).
¢ Installation, Inbetriebnahme und periodische Prifungen darf
nur von entsprechend qualifiziertem Personal (,befahigte Per-
son“ gemal TRBS 1203) ausgefuhrt werden.
e Reparaturen durfen nur durch den Hersteller durchgefuhrt wer-
den.
¢ Veranderungen an den Geraten sind nicht zuléssig und kénnen
eine Explosionsgefahr (Zindung) herbeifihren.
e Es durfen nur Originalzubehdrteile des Herstellers verwendet
werden.
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Folgende Normen und Regeln sind hilfreich:
o EN 1127-1: Explosionsvermeidung und -schutz
- Grundlagen und Methodik
o TRBS-Serie
o Normen fir gas- (,G*) und staubexplosionsgefahrdete (,D*) Bereiche:
- EN 60079-14; Elektrische Anlagen in explosionsgef. Bereichen
- EN 60079-17: Prifung und Instandhaltung
o Normen fiir gasexplosionsgefahrdete Bereiche (,G*):
- EN 60079-10-1: Einteilung gasexplosionsgeféhrdete Bereiche
o Normen fiir staubexplosionsgefahrdete Bereiche (,D%):
- EN 60079-10-2:  Einteilung von staubexplosionsgef. Bereiche

4 Einsatzbereich

Die ATEX-Variante SCHMIDT® Stromungssensor SS 20.500 Ex (Kate-
gorie 3) ist fur die stationdare Messung sowohl der Strdomungsgeschwin-
digkeit als auch der Temperatur von Luft oder Gasen in explosionsfahigen
Atmosphéren geeignet, mit folgenden Schutzarten fiir:

o Gase (Zone 2): 113G Ex ecic IIC T4 Gc

o Staube (Zone 22): 11 3D Ex tc ic IlIC T135°C Dc

Der Sensor ist nur fir die Verwendung in brennbaren, leitfahigen

Stauben mit einer Glimmtemperatur Giber 210 °C geeignet.

Besondere Bedingung fir die Verwendung (,X°):

o Das Hauptgehause des Sensors darf nur in einem Bereich mit
mind. Verschmutzungsgrad 2 (IEC 60991-1) betrieben werden.

o Dies betrifft nicht den rohrférmigen Messfluhler (einschlie3lich
des Verbindungskabels bei der abgesetzten Variante).
Die zulassigen Betriebstemperaturen betragen:
o Hauptgehause: -20 ... +70°C
o Messflhler: -40 ... +85°C

Elektrische Daten:
o Bemessungsspannung: 24 Vociac £ 20 %

o Bemessungsstrom: 170 mA

o Messsignalausgange: 0...10V/4..20mA
Gehdause:

o Schutzgrad: IP65 (Hauptgehause)?

IP67 (Messfuhler)

! Baumustergepruft auf IP64; nachtraglich durch Hersteller auf IP65 gepruft.

Gebrauchsanweisung SS 20.500 Ex — Zusatz flr Einsatz ATEX Seite 6



5 Montagehinweise

Vor der Montage in explosionsgefahrdeten Bereichen sind folgende Vor-
sichtsmafRnahmen zu beachten:

e Prifung, ob die Geratekategorie des Gerates den vorgege-
benen Zonen entspricht.
@ e Prifung, ob die Arbeitsfreigabe durch den Betreiber vorliegt.

e Prifung, dass bei Montage, Wartung etc. keine explosions-
fahige Atmosphére vorhanden ist.

e Einhaltung der geltenden Vorschriften und aller sonstigen
Dokumentation zu diesem Gerét.

ATEX-relevante Betriebsbedingungen

Druckdichtes Zubehor

Bei erforderlicher Medientrennung nur passendes, druckdichtes
Zubehor benutzen.

DrucksicherungsmalRnahmen beachten.

Offnen des Geh&auses

Das Offnen des Gehé&uses ist nicht gestattet (versiegelte Gehau-
seschrauben). Bei widerrechtlichem Offnen des Gehauses er-
lischt der Explosionsschutz!

Abgesetzte Variante

@ Das Verbindungskabel zwischen Messfuhler und Hauptgehause
enthalt eigensichere Stromkreise. Es ist werksseitig angeschlos-
sen und darf in keiner Weise getrennt oder verandert werden.

Montage des Erdungs- oder Potenzialausgleichsleiters

Das metallische Gehause des Sensors muss gemaR EN IEC 60079-0 mit
einem Erdungs- oder Potenzialausgleich elektrisch in Kontakt stehen.

Das hierfiir erforderliche Kabel ist an der Klemmschraube des Gehauses,
bei der abgesetzten Variante auch noch am Fuhler, zu befestigen.

Generell gilt fur die Erdung:

e Die auBeren Erdungsanschliisse des Gehauses missen
niederohmig mit dem Potenzialausgleich des Ex-Bereichs

verbunden sein.
@ e Es durfen keine Potenzialausgleichsstrome zwischen dem Ex-
Bereich und nicht explosionsgefahrdetem Bereich flieRen.
¢ Kabel-Mindestquerschnitt: 1 x 4 mm?

e Die Schraube an der Klemme muss fest angezogen werden,
sodass der Leiter gegen Lockern und Ver-drehen gesichert ist.
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¢ Die Potentialdifferenz? zwischen dem GND der Betriebsspan-
nung und dem Erdungspotenzial muss < 30 Vac sein.

[
i

Abbildung 5-1 Erdungsanschliisse (rot) bei Kompaktfihler

T | /-\11

Abbildung 5-2 Erdungsanschluss (rot) bei abgesetzter Variante

2 ESD-Schutz mittels Varistor zwischen GND und Gehause; 30 Vac = 43 Vpeak
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6 Elektrischer Anschluss und Montage der
Schutzhilse

Der elektrische Anschluss erfolgt durch spezielle, nur von SCHMIDT
Technology lieferbare Anschlusskabel, die als optionales Zubehér zu-
satzlich erworben werden mussen:
e Kabel von SCHMIDT Technology (Mat.-Nr.): 523565 oder 523566
¢ Kabel mit einem AufRendurchmesser (Jouter) von:

- Ohne UL-Zulassung: Qouter =4 ... 7 mm

- Mit UL-Zulassung: Douter =4,1 ... 6 mm

Anschlusskabel
@ Der Sensor darf nur mit einem geeigneten Anschlusskabel betrie-
ben werden. Andernfalls erlischt die ATEX-Tauglichkeit.
Die Steckverbindung am Sensor ist durch eine spezielle Schutzhtlse? vor
Schlag und UV-Strahlung geschiitzt werden muss. Die Schutzhilse ver-
fugt Uber eine ATEX-zertifizierte Kabeleinfihrung (1x M12) und ist nach-
traglich zu montieren (Montageablauf siehe Abbildung 6-1).

Schutzhilse fiur Steckverbinder

Unbedingt montieren!
Ohne fachgerechte Montage der Schutzhiilse erlischt der Explo-
sionsschutz.
Es empfiehlt sich, das Anschlusskabel zuerst feldseitig aufzulegen (vorher
Schutzhilse auf Kabel aufstecken, siehe Abbildung 6-1).
Sonstiges elektrisches Zubehdr, wie z. B. Zenerbarrieren oder eigensi-
chere Netzteile, sind fur den ATEX-Betrieb nicht erforderlich.
Generell gilt:

Bei der elektrischen Montage ist zu gewahrleisten, dass keine
A Betriebsspannung anliegt und ein versehentliches Einschalten
der Betriebsspannung nicht mdglich ist.

Dies gilt insbesondere bei einer Demontage des Sensors.
WARNUNG!
ANSCHLUSSKABEL UND SENSOR NICHT UNTER

@ SPANNUNG TRENNEN!

WARNUNG!
SCHUTZHULSE NICHT UNTER SPANNUNG OFFNEN!

3 Im Lieferumfang enthalten.
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( 1) Anschlusskabel
Flachdichtung
Schutzhilse

Kabeleinfiihrung
(2) q
Sensorstecker
k-

* : Hauptgehause
Buchse
Anschlusskabel

Schutzhilse
(Inbus 2,5 mm;
mit Federring)

(4)

ﬁ

Mutter Kabel-
durchfuhrung
(M12, 4 Nm)

Abbildung 6-1 Montage Anschlusskabel mit Schutzhilse

Befestigungsschraube
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Montageablauf (siehe Abbildung 6-1):

(1) Anschlusskabel mit dem offenen Ende voran in Schutzhiilse einfa-
deln (Schraube der Kabeldurchfiihrung hinreichend aufschrauben):

- Schutzhilse bis kurz vor die Kabelbuchse durchschieben.
- Prufen, ob Flachdichtung korrekt auf der Stirnseite der Schutzhulse
aufgeklebt ist.
(2) Kabelbuchse in Stecker des Sensorgehauses einstecken und Uber-
wurfmutter handfest aufschrauben.

(3) Schutzhilse Uber Steckverbinder schieben und mit beiliegenden
Schrauben (Innensechskant 2,5 mm; Federringe nicht vergessen)
am Gehdause befestigen (handfest anziehen).

(4) Mutter der Kabeldurchfihrung anziehen (M12, max. 4 Nm).

7 Typenschild - Kennzeichnung

Das Typenschild zur normgeméaRen Kennzeichnung ist mit Hilfe einer
Drahtschlaufe unverlierbar am Sensor angebracht.

Bei Bedarf kann der Kunde dieses Schild in Eigenverantwortung ander-
weitig am oder beim Sensor anbringen, sofern die Zuordnung zum Sensor
unverwechselbar bleibt und es leicht lesbar sowie unverlierbar montiert
ist.
Beispiele hierfir:
e Starre Befestigung am Sensor, z. B. mit einer Maschinen-
schraube durch das Schlaufenloch.
e Sensornahe, unverlierbare Befestigung an einer nahegelege-
@ nen Wand o. A. gemaR EN IEC 60079-0, Kapitel 29.6.
¢ Die Seite mit dem Warnhinweis
,Nicht unter Spannung trennen®
muss sichtbar bleiben.
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8 Konformitatserklarungen

SCHMIDT Technology GmbH erklart hiermit, dass das Erzeugnis
SCHMIDT® Stromungssensor SS 20.500 EX
Material-Nr. 521 501 (Konfigurationscode: X Y Z P 2)

mit den jeweiligen, nachstehend aufgefihrten Vorschriften Gibereinstimmit:

C € Européische Richtlinien und Normen

und

UK

Cn UK statutory requirements und designated standards.

Die entsprechenden Konformitatserklarungen kénnen von der SCHMIDT®
Homepage heruntergeladen werden:

www.schmidttechnology.de

www.schmidt-sensors.com
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9 Baumusterprifbescheinigung

Baumusterprifbescheinigung
Nachtrag 1

Umstellung auf die Richtlinie 2014/34/EU

2 Gerite zur besti alen Ver dung in exp gefahrd
Richtlinie 2014/34/EU

<
§ 3 Nr. der Baumusterpriifbescheinigung: BVS 11 ATEXE 130 X
g 4 Produkt: Stromungssensor Typ SS 20.500 Ex
5 Hersteller: SCHMIDT Technology GmbH
A 6 Anschrift: Feldbergstrale 1, 78112 St. Georgen/Schwarzwald, Deutschland
7 Dieser Nachtrag erweitert die Baumusterpriifbescheinigung Nr. BVS 11 ATEX E 130 um Produkte, die

gemaR der Spezifikation in der Anlage der Bescheinigung festg er und
wurden. Die Erganzungen sind in der Anlage zu dieser Baumusterprifbescheinigung und in der
zugehorigen Dokumentation festgelegt.

8 Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification GmbH bescheinigt, dass das Produkt die
wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau von
Produkten zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaR
Anhang |l der Richtlinie erfiillt.

Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen Prifprotokoll BVS PP 11.2193 EU niedergelegt.

9 Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen werden erfilit unter
Beriicksichtigung von:

EN IEC 60079-0:2018 Aligemeine Anforderungen
EN IEC 60079-7:2015/A1:2018  Erhohte Sicherheit ,.e“
EN 60079-11:2012 Eigensicherheit ,,i*
EN 60079-31:2014 Schutz durch Gehause ,,t*
10 Falls das Zeichen X' hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird in der Anlage zu dieser
Bescheinigung auf besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung des Produktes hingewiesen.
1" Diese Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf den Entwurf und Bau der beschriebenen
Produkte.

Fir den Herstellungsprozess und die Abgabe der Produkte sind weitere Anforderungen der Richtlinie
zu erfiillen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.

12 Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:
@ 113G ExeciclIC T4 Ge
113D Ex tc ic llIC T135°C Dc

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, 29.03.2021

14

schaﬂsfuhrer

Seite 1 von 3 zu BVS 11 ATEXE 130 X/ N1
( DAKKS Dieses Zertifikat darf nur volistandig und unverandert weiterverbreitet werden

DEKRA Testing and Certification GmbH, Handwerkstrafie 15, 70565 Stuttgart
Zentifizierungsstelle: Dinnendahistraiie 9, 44809 Bochum
Telefon +49.234.3696-400, Fax +49.234.3696-401, DTC-Centification-body@dekra.com
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15.2

15.3

Anlage zur

priffbescheinigung

BVS 11 ATEX E 130
Nachtrag 1

g des P
Gegenstand und Typ
Stromungssensor Typ SS 20.500 Ex

Beschreibung

Mit diesem Nachtrag wird das Zertifikat auf die Richtlinie 2014/34/EU umgestelit.
(Erlauterung: Geman Artikel 41 der Richtlinie 2014/34/EU kann auf EG-Baumu: SC
gungen fir Richtlinie 94/9/EG, die vor dem Stichtag fiir die Richtlinie 2014/34/EU (20.04. ‘;‘W‘
ausgestellt wurden, so verwiesen werden, als ob diese gemaR Richtlinie 2014/34/EU aus:

Beschreibung des Gerites:

Der Strémungssensor Typ SS 20.500 Ex wird zur Messung der Suﬁmungsgeschwindigkei !
und der Mediumstemperatur von Luft und Gasen verwendet und ist fur den Einsatzinder
Zone 2 oder Zone 22 bestimmt.

Der Strémungssensor besteht aus einem Hauptgehause und einem rohrférmigen
Messfiihler. 1
Der Messfiihler kann fest am Hautgehause montiert sein (Variante: kompakt) oder uber ein
vormontiertes nicht abnehmbares Kabel mit dem Hauptgehduse verbunden sein (Variante:
abgesetzt). }

Das Hauptgehause ist in der Zindschutzart Erhéhte Sicherheit ,ec” und Schutz durch
Gehause ,tc* ausgefiihrt.

Der Messfiihler (incl. Verbi g | bei der abg 1 Variante) ist in der
Zindschutzart Eigensicherheit ,ic* ausgefiihrt.

Griinde des Nachtrags: -
* Umstellung auf die Richtlinie 2014/34/EU
Aktualisierung der Normenstande
Hinzufiigen Zindschutzat ,ic*
Aktualisierung der Kennzeichnung
Die i Oberflach peratur fir Gruppe Ill wird auf T135°C geéndert

KenngroRen (unverandert)

Thermi; Parameter:
Mediumstemperatur (Messfiihler) -40°C ... +85°C
Umgeb atur (+ 1duse) -20°C ... +70°C

Elektrische Daten:

Versorgung
Bemessungsspannung DC /AC 24V+20%
Bemessungsstrom <170 mA

Messsignalausgang 0..10V/4..20mA
Schutzgrad: IP 64

Seite 2 von 3 zu BVS 11 ATEXE 130 X/ N1
Dieses Zertifikat darf nur andig und a werden.

DEKRA Testing and Certification GmbH, Handwerkstralle 15, 70565 Stuttgart
Zertifizierungsstelle: Dinnendahistralie 9, 44809 Bochum
Telefon +49.234,3696-400, Fax +49.234.3696-401, DTC-Certification-body@dekra.com
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16 Priifprotokoll
BVS PP 11.2193 EU, Stand 29.03.2021

17 B dere Beding fiir die Ver d

Bei Anwendung in gasexplosionsgefahrdeten Bereichen: |
Das Hauptgehause darf nur in einem Bereich mit mi Versch gsgrad 2,
IEC 60664-1 definiert, betrieben werden. )

Dies betrifft nicht den rohrformigen Messfiihler (einschlieBlich des Verbindungskabels b
der abgesetzten Variante).

18 Wesentliche G heits- und Sicherheitsanforderungen

Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanf ungen sind durch die unter Abs
Normen abgedeck

19 Zeichnungen und Unterlagen
Die Zeichnungen und Unterlagen sind in dem vertraulichen Priifprotokoll gelistet.
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‘m Dieses Zertifikat darf nur volistandig und unverandert weilerverbreitet werden.
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